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Dvisalis susitarimas tarp
Lietuvos saugios laivybos administracijos (LSLA) ir

Vokietijos Federalinés jury ir hidrografijos agentiros (BSH)

1. Susitarimo tikslas

Sio dvigalio susitarimo (toliau — Susitarimas) tikslas — paskatinti bendradarbiavima tarp Lietuvos
saugios laivybos administracijos (tohau — LSLA) ir Vokietijos Federalinés jury ir hidrografijos
agentiiros (toliau — BSH) (toliau — Salys), kurias atstovauja pasirasiusieji asmenys. Siuo Susitarimu
iforminamas apsikeitimas visais hidrografiniais produktais, duomenimis, medZiagomis ir
paslaugomis bei pasidalijimas patirtimi hidrografijos ir su ja susijusiose srityse. Siuo Susitarimu
sickiama sustiprinti tarptautinés laivybos sauguma ir aplinkos apsauga bei i§vengti abiejy Saliy
veiksmy dubliavimo.

Susitarimas kartu su 5 priedais apibrézia salygas ir nuostatas, kuriomis vadovaudamosi Salys
dalinsis informacija, patirtimi, duomenimis ir gautais rezultatais. Susitarimo Salys bendradarbiauja
nepazeisdamos nacionaliniy teisés akty ir tarptautiniy isipareigojimuy.

2. Susitarimo sritis

Sis Susitarimas apima apsikeitima visais hidrografiniais produktais, duomenimis, medziaga ir
paslaugomis, jskaitant dalijimasi Saliy patirtimi hidrografijos ir su ja susijusiose srityse, i$skyrus
tuos kuriems taikoma NATO geografiné politika. Visos Siame Susitarime apibréztos salygos ir
nuostatos, tvarka, informacija, duomenys ir produkty rii§ys atitinka Zemiau pateiktas Bendrasias
nuostatas ir pateikiamos prieduose, i§vardintuose turinyje. Sis Susitarimas su 5 priedais apima visus
numatomus klausimus, dél kuriy ir sudaromas Sis Susitarimas.

Visi hidrografiniai leidiniai, medziaga, paslaugos ir duomenys, kuriais apsikeista prie§ pasirasant §i
Susitarima, jei jie néra minimi Susitarimo tekste, bus laikomi gautais bendradarbiaujant ir be atlygio.

3. Bendrosios nuostatos

3.1. Jgyvendinimas

Sis Susitarimas sudarytas dviem originaliais egzemplioriais angly kalba, po viena kiekvienai
Saliai.Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki jo pakeitimo arba nutraukimo 3.2
p. nustatyta tvarka. Abieju Saliy jsipareigojimai pagal & Susitarima netenka galios, esant
nenugalimos jégos aplinkybéms (Force Majeure), kaip nurodyta 4 p. Salis, nutraukianti Susitarima
dél $ios priezasties, nedelsiant informuoja kita Sali. Tokiu atveju galimas Susitarimo atnaujinimas.

3.2.  Susitarimo papildymas ir nutraukimas

3.2.1. Sis Susitarimas, jskaitant priedus, gali biiti kei¢iamas arba papildomas naujais priedais bet
kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy sutarimu. Keiciant Susitarima ar jo priedus apacioje deSiniajame
kampe nurodoma pakeitimo data.

3.2.2. Sj Susitarima gali nutraukti bet kuri Salis, prie§ 12 ménesiy rastu jspéjusi kita Salj. Siekiant
uztikrinti, kad Saliy leidiniais, gaminiais nepasinaudoty tre¢iosios Salys, laikoma, kad pranesimas
apie Susitarimo nutraukima kartu jpareigoja Salis persvarstyti Susitarimo nuostatas, kad abiejy Saliy
isipareigojimai pagal §j Susitarima biity {vykdyti iki galo. Abi Salys gali reikalauti, kad derybos biity
pradétos per du ménesius nuo tokio rastiSko pranesimo gavimo dienos.

3.2.3.



3.3. Gincai

Bet koks gincas, susijes su Sio Susitarimo aiSkinimu ar taikymu, bus sprendziamas deryby budu.
Jeigu ginto nepavyksta i§spresti, tada Saliy gin¢as perduodamas nagrinéti Tarptautinés hidrografijos
organizacijos vadovaujancio komiteto prezidentui, kuris paskiria atitinkama minéto komiteto
direktoriy tarpininkauti, stengiantis iSspresti ginca.

3.4. Susitarimo konfidencialumas
Sio Susitarimo informacija gali bati atskleista tre¢iajai 3aliai tik abiejy Saliy sutikimu.

3.5. Keitimosi salygos

Produktams, duomenims, medziagoms ir paslaugoms, kuriomis kei¢iamasi pagal $i Susitarima,
uztikrinama apsauga ir tvarkymo salygos, kuriy reikalauja jas teikianti Salis, kaip nurodyta
prieduose.

3.6. Intelektinés nuosavybés teisés

3.6.1. Salys pripaZjsta ir gerbia viena kitos duomenuy, produkty, medZiagy ir paslaugy intelektinés
nuosavybés teises.

3.6.2. Salys bendrai nustatyta tvarka kiekviename produkte nurodo originaly naudojamy duomeny
Saltinj.

3.6.3. Duomenuy, produkty, medziagy ir paslaugy naudojimo apribojimai nurodomi Siame
Susitarime.

3.6.4. Saliy pateikti duomenys, produktai, medZiagos ir paslaugos bus apsaugotos, sickiant neleisti
kopijuoti arba kitaip naudoti duomenis treciosioms Salims, nebent tokia galimybg numato Salis,
kuriai priklauso autoriaus teisés.

3.6.5. Jeigu treCioji $alis tvirtina, kad Salies naudojami duomenys, produktai, paslaugos ir
medziagos, kurias pateike kita Salis, pazeidzia jos autoriaus teises, duomenis gavusi Salis nedelsiant
raStu informuoja duomenis pateikusia Sali.

3.7. Atsakomybé

3.7.1. TrecCiajai Saliai pareiSkus pretenzijas, atsakomybé pirmiausiai tenka treCiosios Salies
naudojamo produkto tiekéjui.

3.7.2. Sio Susitarimo Salys bendrai nustato, kad visa atsakomybé uz vienos Salies kitai pateikiamus
duomenis, produktus, medZiagas ir paslaugas tenka teikiandiajai Saliai tuo atveju, jei gaunancioji
Salis nekei¢ia duomeny, produkty, medziagy ir paslaugy. Jeigu gaunandioji Salis padaro bet kokius
pakeitimus, atsakomybé uz $iuos pakeitimus tenka jai. Tokiu atveju teikiandioji Salis lieka atsakinga
uz pateiktus duomenis, produktus, medziagas ir paslaugas, iSskyrus atliktus pakeitimus.

3.7.3. Tokiu atveju, kai tredioji $alis pareiskia pretenzija, abi Salys tampa atsakingos, iskaitant ir
nuostoliy atlyginima, remiantis 3.7.2 p. Bet kokius pripazintus ir vienos i§ Saliy dengiamus
tre¢iosios 3alies nuostolius sumoka paslauga teikianioji Salis. Kita Salis atitinkamai pagal 3.7.2 p.
padengia savo dali nuostoliy.

3.8. Apmokéjimas

3.8.1. Siame Susitarime minimais duomenimis, produktais, medziagomis ir paslaugomis kei¢iamasi
neatlygintinai.

3.8.2. Siekdamos uztikrinti vienodas salygas, Salys isipareigoja periodidkai perzitiréti duomeny,
produkty, medziagy ir paslaugy kiekius.



4. Savokos

Savokos, naudojamos Siame Susitarime, yra apibréZtos 1 priede.

Lietuvos saugios laivybos Federalinés jiiry ir hidrografijos
administracijos (LSLA) direktorius agenttros (BSH) prezidente
Evaldas Zacharevicius Monika Breuch-Moritz

Data Data



Dvisalio susitarimo
1 priedas

SAVOKOS

Kai kurios savokos Siame Susitarime yra vartojamos tokia prasme, kokia apibrézta Zemiau.

Duomenys

Nenugalimos jégos
aplinkybé (Force Majeure)

Tarptautinis jirlapis
(INT Chart)

Medziaga

Navigacin¢ informacija

Navigacinis jiirlapis ar

navigacinis leidinys

Salis

Saliy vandenys

Valstyb¢ spausdintoja

Valstyb¢ sudarytoja

Produktas

Paslauga

Bet koks autoriaus teisés informacijos elementas, kuris néra
parduodamas, taciau yra saugomas autoriaus teisiy.

Si savoka apima streikus, lokautus, riauses, sabotaza, karo ar
piratavimo veiksmus, pagrindinés jrangos sunaikinimg dé¢l gaisro,
sprogimo, audros, potvynio ar zZemés dreb¢jimo ir uzdelsima,
nulemta elektros energijos tiekimo ar transportavimo jrenginiy
gedimo, bet neapsiriboja vien tik jais.

Jurlapis, sudarytas tarptautiniu mastu suderinto formato lape. Jame
nurodytas to lapo Tarptautinis numeris, atitinkantis Tarptautinés
hidrografijos organizacijos (THO) Jirlapio specifikacijas bei THO
Reglamentus dé¢l Tarptautiniy jurlapiy.

Bet kokie pirminiai spausdinti ar skaitmeniniai duomenys, pateikiami
kaip oficialus dokumentas, skirti jirlapiu ar jiriniy leidiniy
sudarymui.

Informacija, ypa¢ neprasyti praneSimai, kurie susij¢ su navigacijos
saugumu jiroje, iSskyrus laivy eismo tarnybos ir kita radijo
informacija.

Specialios paskirties zemélapis ar knyga arba specialiai sukaupta
duomeny bazé, i$ kurios duomeny buvo sudarytas toks zemélapis ar
knyga.

Lietuvos saugios laivybos administracija (LSLA) ar Vokietijos
Federalin¢ jury ir hidrografijos agentiira (BSH).

Jaros dalis, apie kurig Salis, remdamasi pirminio $altinio medziaga,
leidzia leidinius.

Susitarimo Salis ar treioji $alis, kuri naudoja i§ Valstybés
sudarytojos gauta reprodukuota medziaga Tarptautinio jirlapio, kuri
véliau galés pridéti prie savo nacionaliniy jurlapiy, spausdinimui.

Susitarimo Salis ar tre¢ioji 3alis, kuri imasi Tarptautinio jiirlapio
sudarymo pagal pirminio S$altinio duomenis ar, jeigu yra keli
sudarytojai, prisiima uz tai atsakomybg.

Bet koks paklausus gaminys, sukurtas i§ Saltinio duomeny ar kito
produkto, ir parduodamas ar isleidziamas $io Susitarimo Salies kaip
patikimas dokumentas. Produktas gali buti pateiktas spausdintas ar
skaitmenine forma technine arba programine jranga.

Bet kokia veikla, darbas ar pasiekimas, padedantis sudaryti
spausdintus ar skaitmeninius navigacinius jurlapius ar navigacinius



2
leidinius, arba eksperto ar eksperty pagalba (ar parama).

Trecioji Salis Bet kuris asmuo, organizacija ar institucija, iskaitant kita
hidrografijos tarnyba, kuri néra Sio Susitarimo Salis.



Dvisalio susitarimo
2 priedas

KEITIMASIS PRODUKTAIS, DUOMENIMIS IR INFORMACIJA

1. Produkty kopijos
1.1.  LSLA nemokamai pateikia BSH Zemiau nurodytus produktus:

1.1.1. ISleidus nauja jurlapi ar nauja jurlapio leidima, kiekvieno 2 p. nurodyto LSLA jirlapio
kopijos pateikiamos siuntiniy pastu.

1.1.2. Pakeitus 2 p. iSvardintus produktus ar iSleidus naujus juy leidimus, kopijos pateikiamos
siuntiniy pastu.

1.1.3. Suteikiama prieiga prie LSLA interneto svetain¢je skelbiamy PraneSimy jiirininkams.
1.2.  BSH nemokamai pateikia LSLA Zemiau nurodytus produktus:

1.2.1. ISleidus naujq jiirlapi ar nauja jurlapio leidima, kiekvieno 3 p. nurodyto BSH jurlapio kopijos
pateikiamos siuntiniy pastu.

1.2.2. Pakeitus 2 p. iSvardintus produktus ar iSleidus naujus juy leidimus, kopijos pateikiamos
siuntiniy pastu.

1.2.3. Suteikiama prieiga prie BSH interneto svetaingje skelbiamy PraneSimy jurininkams.

1.3.  Salys gali svarstyti galima poreiki pateikti papildomas jiirlapiy ir leidiniy kopijas.

1.4.  Salys suteikia viena kitai leidima naudoti ir platinti visus Prane§imus jirininkams, iskaitant
iklijas ir ispéjimus. Kiti produktai, pateikti pagal auksciau iSvardintas salygas, yra skirti tik vidiniam
naudojimui ir negali buti kopijuojami, perduodami treciajai Saliai arba kitaip naudojami, sudarant ar
leidziant naujus produktus, iSskyrus atvejus, nurodytus kituose $io Susitarimo prieduose.

1.5.  Salys gali pasirinkti, kuriuos Prane§imus jiirininkams platinti, kartu prisiimdamos visa
atsakomybe uZ toki pasirinkima. Salys turi nurodyti PraneSimy jirininkams, kuriais jie remiasi,
Saltinj.

2. LSLA produkty sarasas

2.1.  LSLA jurlapiy sarasas.

Paskelbimui pateikiama viena (1) kiekvieno LSLA popierinio jurlapio kopija analoginiu arba
skaitmeniniu formatu.

2.2.  LSLA navigaciniy leidiniy sarasas.

Paskelbimui pateikiama:

dvi (2) kiekvieno navigacinio leidinio kopijos analoginiu arba skaitmeniniu formatu;
— viena (1) PraneSimy jiirininkams kopija analoginiu arba skaitmeniniu formatu;

— dvi (2) LSLA jirlapiy katalogo kopijos.

3. BSH produkty sarasas



3.1.  BSH jirlapiy sarasas.

Paskelbimui pateikiama viena (1) kiekvieno jurlapio, apimancio Lietuvos vandenis, kopija
analoginiu arba skaitmeniniu formatu.

3.2.  BSH navigaciniy leidiniy sarasas.

Paskelbimui pateikiama:

— viena (1) kiekvieno navigacinio leidinio, apimancio Lietuvos vandenis, kopija analoginiu arba
skaitmeniniu formatu;

— viena (1) PraneSimy jiirininkams kopija analoginiu arba skaitmeniniu formatu;

— viena (1) BSH jirlapio katalogo kopija.

4. Duomenys, kuriais bus kei¢iamasi

4.1.  Salys teikia viena kitai $altiniy duomeny vienetus bendru sutarimu pagal poreiki.

42.  Atsizvelgiant i jarininky saugumo interesus, kiekviena Salis privalo nedelsiant pateikti kitai
Saliai gauta svarbia navigacing informacija, susijusia su kitos Salies vandenimis. Siekiant laiku
pateikti informacija, praneSimas gali biiti siunciamas faksu ar el. pastu.

4.3. Pirminio bet kokiy duomenuy, kuriais keitési Susitarimo Salys ir kurie galiausiai skelbiami
vienos 1§ Saliy PraneSimuose jurininkams, Saltinio pripaZinimas bus pazymétas numatytoje

Pranesimy jurininkams vietoje. Kitoks duomenis pateikusios Salies jvardijimas nebiitinas.

4.4.  Vienos Salies i kitos gauty duomeny, panaudoty sudarant jiirlapi ar ruoSiant leidinj, Saltinis
bus atitinkamai nurodomas jiirlapio duomeny $altinio diagramoje arba oficialioje padékoje.

4.5. Duomeny Saltiniais ir (ar) navigacine informacija bus kei¢iamasi nemokamai.
5. Informacija, kuria bus kei¢iamasi

5.1.  Abi Salys, atsiradus galimybei, keisis informacija apie technologing pazanga su ju darbu
susijusiose srityse, iskaitant hidrografija, kartografija ir informacines technologijas (IT).

5.2.  Abi Salys sutaria leisti naudoti viena kitos duomenis ir produktus sudarant potvyniy-
atosliigiy leidinius, navigaciniy Sviesy sarasus ir radijo signaly sarasus.



Dvisalio susitarimo
3 priedas

NACIONALINIU IR TARPTAUTINIU JURLAPIU PRITAIKYMAS

Sis priedas apima nacionaliniy ir tarptautiniy (INT) jiirlapiu naudojima, kai viena Salis yra valstybé
sudarytoja, o kita — valstybé spausdintoja, kuri nori naudoti jiirlapius savo nacionaliniy jirlapiu
rinkinyje.

1. Jirlapiai, kurie bus naudojami

1.1.  LSLA suteikia teis¢ BSH naudoti reprodukcing medziaga jurlapiams, iSvardintiems 5 p.,
jeigu BSH nori juos naudoti savo nacionaliniy jurlapiy rinkinyje.

1.2. BSH suteikia teis¢ LSLA naudoti reprodukcing medziaga jurlapiams, iSvardintiems 6 p.,
jeigu LSLA nori juos naudoti savo nacionaliniy jiirlapiu rinkinyje.

2. Procediiros

2.1.  Valstybé sudarytoja informuos valstybg spausdintoja apie bet koki planuojama naudojamo
jurlapio naujos redakcijos leidima (arba, kai biitina, pakoreguoto perspausdinima) arba naujo
jurlapio, kuris pakei¢ia naudojama jiirlapi arba yra kei¢iamas pagal kompetencija, leidima,
remdamasi nuolat atnaujinamais gamybos grafikais. Informacija pakanka paskelbti PraneSimuose
jurininkams.

2.2.  Jeigu valstybé spausdintoja nusprendzia, kad naudojimui reikia jirlapio, valstybé sudarytoja
pagal prasSyma pateikia reprodukcing medziaga (analoging arba skaitmening). Valstybé sudarytoja
privalo uZztikrinti, kad analoginé reprodukciné medziaga biity supakuota ir pristatyta tokiu biidu, kad
valstybé spausdintoja gauty ja tinkamos naudoti biiklés. Skaitmeniné reprodukciné medziaga privalo
biiti pateikta valstybés spausdintojos reikalaujamu formatu.

2.3. Jurlapiai bus sudaryti pagal INT specifikacijose nurodytus standartus. Salys gali prasyti
pateikti bet kokius duomenis, sudarancius jiirlapi.

2.4.  Siekiama padaryti kuo maziau pakeitimy. Bet kokie turinio pakeitimai privalo atitikti INT
specifikacijose nurodytas gaires.

2.5. Jurlapiai koreguojami ir atnaujinami pagal INT specifikacijose nustatytas gaires ir
procediiras. Valstyb¢ sudarytoja turi pateikti valstybei spausdintojai visus PraneSimus jiirininkams ir
kita tiesiogiai susijusia atnaujinimo informacija i§ karto, kai tik ji bus iSplatinta. Valstybé
spausdintoja gali pasirinkti, kuriuos PraneSimus jurininkams naudoti, bet turi uztikrinti, kad jos
naudojamo jurlapio versija bus nuolat atnaujinama naudotojams svarbiais pranesimais ir atitinkamai
uztikrins navigacijos sauguma ir aplinkos apsauga. Atsakomybé dél pasirinkimo tenka valstybei
spausdintojai.

3. Patvirtinimai

3.1.  Valstybé spausdintoja turi uztikrinti, kad

3.1.1. naudojamame INT jurlapyje valstybés sudarytojos antspaudas dedamas kairéje, o THO
antspaudas — deSin¢je valstybes spausdintojos antspaudo puséje. Pastarasis antspaudas turi biiti vienu

penktadaliu mazesnis negu valstybés spausdintojos antspaudas;

3.1.2. naudojamame nacionaliniame jiirlapyje valstybés sudarytojos antspaudas dedamas greta
valstybés spausdintojos antspaudo, abu — vienodo aukscio.



3.2
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Valstybé spausdintoja turi uztikrinti, kad naudojamame jurlapyje bus ivardinta valstybe

sudarytoja. [vardinimas turi biti tokios formos:

4.

Lietuviska versija:

(naudojamuose nacionaliniuose jirlapiuose): Pakeisto jiirlapio kopija Nr. xxx, Leidimo
Nr. xx, originalo leidimo data (valstyb¢).

Siame jirlapyje panaudota autoriaus teisémis saugoma medziaga, gavus hidrografijos
tarnybos sutikima (abécélinis valstybiy sarasSas).

Vokiska versija:

(naudojamuose nacionaliniuose jirlapiuose): Pakeisto jiirlapio kopija Nr. xxx, Leidimo
Nr. xx, originalo leidimo data (valstybg).

(naudojamuose INT jiurlapiuose): Pakeista INT xxx, Leidimo Nr. xx, originalo leidimo data
(valstybé).

Siame jirlapyje panaudota autoriaus teisémis saugoma medZziaga, gavus hidrografijos
tarnybos sutikima (abécélinis valstybiy sarasas).

Apribojimai

Valstybé¢ spausdintoja privalo uztikrinti, kad jos jiirlapiy versija turi patvirtinima:

S.

Lietuviska versija:

© Lietuvos saugios laivybos administracija

Vokiska versija:

© Federaliné¢ jury ir hidrografijos agentiira, Hamburgas. Rostokas. Visos teisés saugomos

Lietuvos saugios laivybos administracijos perleidZiamy BSH jiirlapiy sarasas

Lietuviskas Nr. Vokiskas Nr. INT Nr.

Netaikomas

6.

Federalinés jury ir hidrografijos agentiiros perleidZiamy LSLA jurlapiy saraSas

Vokiskas Nr. Lietuviskas Nr. INT Nr.

1522

560710




Dvisalio susitarimo
4 priedas

PRODUKTU IR DUOMENU KAIP PIRMINIO SALTINIO NAUDOJIMAS
PAKARTOTINAI LEIDZIANT JURLAPIUS

Siame priede aptariami pagrindiniai principai, susije su vienos i§ Saliy produkty ir duomeny 3altiniy,
priklausanéiy kitai Saliai, naudojimas, sudarant nacionalinius savo jirlapiy rinkinius. Taip pat
aptariama situacija, kai trecioji Salis — THO valstybé naré — yra nacionalinis jiirlapio, apimancio
vienos ar abiejy Saliy vandenis, suderinto su viena i$ Saliy, leidé¢jas.

1. Jurlapiai, kuriuos planuojama pakartotinai iSleisti

1.1. LSLA suteikia leidima BSH pakartotinai iSleisti jurlapius, publikuotus Vokietijos jirlapiu
rinkiniuose, iSvardintuose 5 p., panaudojant Lietuvos produktus ir duomenis.

1.2. BSH suteikia leidima LSLA pakartotinai iSleisti jurlapius, publikuotus jurlapiy rinkiniuose,
iSvardintuose 6 p., panaudojant Vokietijos produktus ir duomenis.

2. Principai

2.1. Tada, kai viena i§ Saliy naudoja jurlapius, apimanéius kitos Salies vandenis, ji, kiek tai
imanoma, privalo stengtis iSvengti naujy produkty kiirimo, pirmenybeg teikdama tarptautiniams (INT)
ar nacionaliniams jirlapiams, jei Sie yra tinkami tarptautinei laivybai ir yra suderinami su kitais savy
rinkiniy jurlapiais.

2.2. Jeigu viena i§ Saliy jau naudoja pakartotinai i§leistus metrinés serijos jiirlapius, kurie yra
nubraizyti pagal jos mastelius ir ribas, apimandius kitos Salies vandenis, ir jei atitinkami INT
jarlapiai yra tinkami naudoti, Salys turi apsvarstyti ir bendrai patvirtinti laika, per kurj INT jiirlapiai
bus pritaikyti naudojimui.

2.3. Kiekviena Salis gali naudoti kitos Salies produktus mazesnio mastelio jiirlapiy sudarymui, kai
néra tokio paties mastelio INT jirlapio ir kai maZesnio mastelio jiirlapis apima daugiau negu vienos
Salies vandenis.

2.4. Jeigu bendrai nusprendziama, kad viena i§ Saliy pakartotinai isleis jurlapj ar jarlapius,
panaudodama produktus ir duomenis, priklausan¢ius kitai Saliai, pastaroji turi uztikrinti, kad
Pranesimai jrininkams ir kita susijusi atnaujinimo informacija, siekiant navigacijos saugumo, bty
pateikiama perleidéjui i§ karto po jos paskelbimo.

3. Patvirtinimai

3.1. Bet kuriame pakartotinai leidziamame produkte privalo buti nurodytas jame panaudoty
duomeny Saltinis.

Tai turi bti detalus tekstas, ne tik duomeny Saltinio schema, pateiktas tokia forma:

Lietuvos variantas:

Siame jiirlapyje naudojama autoriaus teisiy medziaga, kuri skelbiama, gavus atitinkamy Saliy
hidrografijos tarnyby (abécé¢linis Saliy saraSas) leidima.



Vokietijos variantas:

Siame jiirlapyje naudojama autoriaus teisiy medziaga, kuri skelbiama, gavus atitinkamy Saliy
hidrografijos tarnyby (abécé¢linis Saliy sarasas) leidima.

3.2. Tokiu atveju, kai trecioji Salis — THO valstybé naré — yra nacionalinis jurlapio, apimancio
vienos ar abiejy Saliy vandenis ir patvirtinto vienos ar abiejy Saliy, leidéjas, tada turi buti
naudojamas atitinkamas patvirtinimas, nurodytas 3 priedo 3 p.
4. Apribojimai
Pakartotinai leidziami jurlapiai privalo turéti nuoroda, patvirtinancia autoriaus teises:

Lietuvos variantas

© Lietuvos saugios laivybos administracija

Vokietijos variantas

© Isleido Federaliné juros ir hidrografijos agentiira, Hamburgas. Rostokas. Visos teisés

Saugomos

5. Jurlapiai, pakartotinai leidZiami LSLA, panaudojant BSH perduotus jos autoriaus
teisiy produktus ir duomenis

Lithuanian No. German No. INT No.
Netaikoma
6. Jurlapiai, pakartotinai leidZiami BSH, panaudojant LSLA perduotus jos autoriaus

teisiy produktus ir duomenis

German No. Lithuanian No. INT No.
60: Nuo Gedser Odde (Danija) iki
Akmenrags (Latvija)
143: Nuo Klaipédos iki Ventspilio 382001
144: Nuo Rozewie (Lenkija) iki Klaipédos | 560710
(Memelio)
167: Vandenys aplink Elando s. ir 562510
Gotlando s. Siauring dalj
1441: Klaipédos uosto prieigos 562520




Dvisalio susitarimo
5 priedas

NAVIGACINIU LEIDINIU NAUDOJIMAS

Sis priedas numato navigaciniy leidiniy, priklausandiy vienai i§ Saliy, kai kita Salis ruosia savo
produktus, naudojima.

1. Duomenys, kurie bus naudojami

LSLA suteikia leidima BSH naudoti duomenis, esan¢ius navigaciniuose leidiniuose, ruoSiant
produktus, nurodytus 4 p.

BSH suteikia leidima LSLA naudoti duomenis, esan¢ius navigaciniuose leidiniuose, ruoSiant
produktus, nurodytus 5 p.

Siekdamos atnaujinti savo navigacinius leidinius, Salys, jei to reikia, gali kreiptis i uosty direkcijas ir
kitas organizacijas, esancias kitos Salies vandenyse.

2. Principai

Teksto, grafiky ar fotografijy, esanciy produktuose, priklausan¢iuose vienai i$ Saliy, kai autoriaus
teisés priklauso treCiajai Saliai, panaudojimas privalo biiti suderintas su trecCigja Salimi. Salys sieks
informuoti viena kita, kai toks leidimas bus reikalingas.

3. Patvirtinimai

Duomeny, priklausanéiy vienai i§ Saliy, panaudojimas turi biiti nurodytas kitos Salies navigacinio
leidinio, kuriame buvo panaudota informacija, {Zangoje, pateikiant pilna Salies, i§ kurios buvo gauta

informacija, pavadinima.

4. BSH navigaciniai leidiniai, kuriuose naudojami LSLA duomenys

Plaukiojimo vadovas (Locija) No. 2001:
Baltijos vadovas Ryty dalis
Lenkijos, Latvijos, Lietuvos, Estijos, Rusijos ir Suomijos pakrantéje

Radijy signaly sarasas No. 20033:
Baltijos jiiros regione

Radjijo signaly sarasas No. 5000:
Laivybos radijo vadovas

Sviesy sarasas No. 40011:
Sviesy sarasas

1 dalis, 1 tomas

Vidurio ir Ryty Baltijos jtroje

5. LSLA navigaciniai leidiniai, kuriuose naudojami BSH duomenys

LSLA neleidzia Locijy, Navigacijos zenkly ir Sviesy ar kity navigaciniy leidiniy (iSskyrus
PraneSimus jrininkams), kuriuose biity naudojami duomenys, gauti i§ Vokietijos. Leidiniai
bus iSvardinti, jei bus pradéti leisti.




